Serméo ou Licdo: Romanos 3:13-19 (\vi-baseado)
[Perguntas de licdo sao incluidas]

TITULO: Contabilizavel Para Nossa Depravacdo Total

INTRODUCAO: Vocé ja viu secretamente as mensagens de adolescentes ou pré-
adolescentes nas midias sociais ou em o telefone, ou secretamente ouviu uma
conversa privada que estavam tendo com seus colegas? Qual foi o sabor ou o tom do
conteudo? Vocé ficou chocado ao ouvir como eles estavam falando e o que eles
guerem fazer?

Na secdo de versos biblica que vamos estudar hoje, Deus descreve esses tipos de
comportamentos e o que Ele preparou para fazer em relacdo a eles. Vamos ver o que
Deus pensa sobre este.

LEIA: Romanos 3:13-19, com vv. 9c-12 para contexto

FUNDO:

- - Versos 13-18 sdao uma continuacao da discusséo nos versos 10-12 anteriores,
declarando e descrevendo a natureza pecado herdado de todos os seres humanos.
- - N6s humanos, cada em nés mesmos e de n0s mesmos, somos desprovidos de
justica e bondade.

- - Por esse meio, estamos vivendo em um estado condenado de sendo indtil e sem
valor a Deus para Seu propdsitos.

- - E somos inteiramente incapazes de gerando a perfeicdo sem pecado e justica
perfeita que séo requeridas por Deus para ser aceitos por Ele.

wW.13-14 - LEIA (rc. Salmos 5:9; 140:3; 10:7)

[Pergunta da licdo: Que categoria de pecaminosidade esta sendo descrita aqui e quais sdo suas
caracteristicas?]

PONTO DE SECAO: Noés humanos prontamente falamos corruptamente, o que é hostil a
Deus e inutil para Seu propésitos.

v.13 - "Suas gargantas sdo um tumulo aberto"

- - No6s humanos falamos palavras drenantes, prejudiciais, que sdo extinguindo e
insalubre para a vida e para o bem-estando de outras pessoas.

- - Nos falamos desde uma posicéo de estando moralmente morto, um zumbi espiritual,
uma pessoa morta ambulante.

- - NOs ndo fazemos nenhuma tentativa para esconder este tipo de falando.

- - Nossas palavras séo exibidas abertamente, projetadas e promovidas - na verdade,
até transmitidas para todos para ouvir.

- - Este falando vem de embaixo dentro de; ele reflete como realmente nos sentimos,
com nao filtro.

v.13 - "com suas linguas enganam"




- - NOs humanos falamos prontamente palavras desenhadas e tencionadas a enganar

outras pessoas - desonesto, "traicoeiramente astuto e furtivo, maquinando”. (Strong’s
#1387; desde AHD em inglés - ‘guileful’ (enganoso))

- - Os significados dessas palavras descritivas sugerem que somos magistrais em
falando enganacao - muito eficaz, exaustivamente e regularmente praticada.

- - E narealidade, estamos ocupados fazendo o trabalho do inimigo, o Pai Das
Mentiras e seu Reino Da Treva. (rc. Jodo 8:44)

v.13 - "Veneno de serpentes esta em seus labios."

- - N6s humanos intencionalmente falamos palavras prejudiciais, destrutivas, mortais e
penetrantes.

- - N6s falamos palavras que estdo desenhadas e intencionadas a rasgar as pessoas,
corta-las em pedacos, destrui-las intelectualmente, emocionalmente, relacionalmente e
de todas as outras formas possiveis.

- - Esse falando é agressivo, assalt-ivo, estruturado e proposto-se a fazer pessoas
indefesas outras em vitimas.

v.14 - "Suas bocas estéo cheias de maldicdo e amargura.”

- - N6s humanos parecemos nos deleitar em falando que é amaldicoando, xingando,
ofensivo sexualmente, vulgaridades, obscenidades, indecéncias, palavroes, blasfémias,
desdenhosas, irreverentes. (Strong's #0685; desde AHD em inglés - "imprecation” (imprecacao))

- - Nossa amargura fica vocalizada, sendo "desagradavelmente afiada, caustica".
(Strong's #4088; desde AHD em inglés - "acridity" (acridez))

- - Todos desses tipos de falando podem ser facilmente observados na sociedade hoje,
sendo comuns nas letras em muitas musicas de rock e rap.

- - Esses tipos do falando também sdo predominantes em quantas pessoas se
comunicam na midia social ou quando estao isoladas com um grupo de suas colegas
confiaveis.

- - Observe que esses tipos do falando reflete o que esta no coracdo de uma pessoa,
no pensando interior.

- - Caracteristicamente, esses tipos do falando séo contrarios a e hostis ao falando
justo e vivendo justo, por esse meio hostis a Deus e as coisas de Deus. (w.10-12)

- - Deus estéa declarando aqui que é assim que nés humanos falamos - totalmente
corrompidos e depravados - inutil e sem valor para Seu propositos. (v.12)

- - A descricdo em Tiago 3:6 resume muito bem esses tipos de falando: "Assim
também, a lingua é um fogo; € um mundo de iniqlidade. Colocada entre os membros
do nosso corpo, contamina a pessoa por inteiro, incendeia todo o curso de sua vida,
sendo ela mesma incendiada pelo inferno."

wW.15-18 - LEIA (rc. Isaias 59:7,8; Salmo 36:1)

[Pergunta da licdo: Que categoria de pecaminosidade esta sendo descrita aqui e quais sdo suas
caracteristicas?]

PONTO DE SECAO: Noés seres humanos prontamente agimos de forma corrupta, o que
também é hostil a Deus e inutil para Seu propdsitos.




v.15 - "Seus pés sdo ageis para derramar sangue"

- - NOs seres humanos temos uma tendéncia ou forte atracdo a derramando ou
‘despejando’ 0 sangue de outras pessoas. (desde Strong’s #1632 em inglés — “pouring forth”)
- - Somos "ageis" ou temos rapidez com inteligéncia e compreenséao para derramar
sangue. (desde Strong’s #3691 em inglés - "keen” (agugado), AHD em inglés - "acuity” (acuidade))
- - Nossa inclinacdo € se mover nesta direcdo com muito pouca ou nenhuma hesitacéo
- com um fusivel curto, nos tornamos fisicamente agressivos e assaltandos.

- - Comportando-se dessa forma assalt-iva aparentemente traz satisfacéo e talvez
prazer a nos.

- - O pensamento comum por tras disso é: "Se vocé nao gosta do que alguém esta
fazendo, espanca-los, quebrar seus rosto, faca-los pagar, trabalhe-los por cima."

v.16 - "ruina e desgraca marcam 0s seus caminhos"

- - O curso ou caminho que nés humanos fazemos é "marcado”, ou distinguido, ou
dominado pela ruina e miséria que perpetramos.

- - Este proposito de nossas a¢des € para destruir totalmente outras pessoas, infligindo
dano irreparavel a "arruina-las" em todos os sentidos que estdo vantajosos para nés.
(desde AHD em inglés - "ruin" (ruina))

- - Outro objetivo de nossas acdes € para infligir "miséria, angustia e calamidade”
(Strong's #5004) sobre outras pessoas, de modo que elas experimentem um "estado
deploravel de continuando sofrimento terrivel, angustia e privacdo". (desde AHD em inglés

"wretchedness", “calamity” (calamidade))
- - Queremos a fazer outras pessoas sofrer - qualquer um que ndo gostamos.

v.17 - "e ndo conhecem o caminho da paz"

- - O curso ou caminho que nés humanos fazemos néo tem paz - "ndo contentamento,
nao serenidade, ndo tranquilidade, ndo conformidade, ndo harmonia, ndo cooperacao,
nao acordo, ndo calma, ndo quietude, ndo paz da mente". (desde AHD em inglés "peace"

(paz))
- - Os aspectos da paz ndo sao usuais, comuns, normais, aceitaveis ou desejaveis a

nos seres humanos.

- - Em vez de, nés desfrutamos a agitacéo, a perturbacdo, o tumulto e a desordem, e
nao estamos contentes até que tenhamos provocado dificuldade, contenda, discutindo,
lutando e batalhas para conseguir 0 que queremos. (rc. Tiago 4:1-2c)

v.18 - "Aos seus olhos é inutil temer a Deus."

- - NGs seres humanos ficamos tdo consumidos por nossos comportamentos corruptos
gue ndo vemos, nem detectamos, nem reconhecemos, nem consideramos, nem
possuimos um temor de Deus.

- - Intrinsecamente, temos nao temor, respeito, reveréncia ou preocupacao sobre como
Deus considera nossos comportamentos.

- - E além disso, ndo percebemos nem prevemos qualquer ameaca potencial,
problemas ou perigo de um futuro encontro com Deus.

- - Essencialmente, nés vivemos como se ndo houvesse Deus - nenhum.

- - Essas ag¢0es que tomamos que compdem o caminho que fazemos na vida sdo
corruptas e totalmente desprovidas de justica e bondade. (vwv.10,12)



- - Se somos deixados a nés mesmos com nao restricdes sociais ou leis, isso é o que
todos nés seriamos e como nos comportariamos - nossas capacidades, inclinacdes,
tendéncias.

- - Cada um de nos tem um apetite insaciavel para infligindo dano en cima de outros
seres humanos em uma ampla variedade de maneiras, o que € bastante aparente
guando nossas vidas sdo examinadas de forma individual e abrangente - pensando,
palavras e acoes.

- - Deus esta declarando nesta secdo que ndés humanos ndo apenas falamos, mas
agimos de maneira totalmente corrupta e depravada, o que sao inuteis e sem valor
para Seu propositos. (v.12)

[Pergunta da Licdo: O que Deus preparou para fazer em relacao a toda a nossa pecaminosidade?]

PONTO DE SECAO: Deus instituiu Seu lei para nos segurar contabilizavel para hosso
corrupto falando e agindo, por esse meio tornando como invalida qualquer defesa
contra nossa culpa.

- - Deus dispensou e instituiu a Lei do Testamento Antigo como um sistema legal ou
judicial e meios pelos quais para nos segurar contabilizavel legalmente para todos os
aspectos desta depravacéo total de que cada um de nés tem e esta sob a influéncia de.
- - Fomos devidamente informados da Seu lei, que nos torna ciente, consciente e
contabilizavel para nossas violacdes da Seu lei.

- - Por esse meio, nos estamos cada e individualmente sob a jurisdigédo e aplicabilidade
da lei de Deus, sendo plenamente contabilizavel a ela e para ela.

- - Portanto, ndo temos posicéo legal pela qual possamos tentar para lancar qualquer
defesa valida em objecéo verbal aos julgamentos, veredictos e conseqiéncias para
violando Seu lei.

- - No Dia do Julgamento, para cada um de nés humanos ndo ha desculpa valida para
nossa culpa em quebrando a lei de Deus.

IDEIA GRANDE: Noés seres humanos prontamente falamos e agimos de forma
corrupta, quais sdo hostis a Deus e violam a Seu lei, por esse meio tornando-nos
sujeito a responsabilidade culposa indefensavel e a sendo inlteis para Seu propositos.

APLICACOES:

- - Quando vocé fala e age de forma corrupta, vocé percebe que um dia vocé sera
segurado contabilizavel a Deus por esses comportamentos?

- - Vocé se esforca para resistir e extinguir suas inclinacdes naturais para agir de
acordo com sua natureza de depravagéao total?

- - Ou vocé prontamente cede a e coopera com a sua natureza de depravacao total,
enquanto nao pensando na sua responsabilidade futura diante de Deus?



- - Essa consciéncia de nossa depravacéo total e de nossa culpa indefensavel que
cada um de ndés tem por quebrando a lei de Deus cria oportunidade e motivacéo para
encontrar e perseguir uma maneira de melhorar nossa condicdo em relagao a esses
problemas.

- - Especificamente, necessitamos de um caminho aprovado por Deus para saindo de
ou remediando nosso aperto de estando pessoalmente debaixo o aperto do pecado,
suas influéncias, sua corrup¢ao, suas resultados de depravacgéo e as consequéncias
adversas eternas que ele causa-nos ganhar pessoalmente.

- - Deus ama-nos tanto que Ele fez um meio de sair desde debaixo o aperto de nossa
depravacao total e de sua culpa acompanhando com as consequéncias para
guebrando a lei de Deus, qual € descritado nos versos seguintes em Romanos 3:20-
25a.

- - Talvez vocé esteja interessado em aprendendo como a tirar proveito desse caminho
gue Deus fez para sair desde debaixo a aperto e as consequéncias de sua depravacao
total.

- - Talvez vocé esteja pronto para fazer escolhas melhores para vocé mesmo e para
sua vida a longo prazo e eternamente.
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